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M. Trunk:

Pravice --

U. Te zenske! Clovek sedi§ na “‘strehi sve-
ta.” da si komaj Se na tem svetu, pa te
zenske iztaknejo. Pride list od predsedni-

e 8. Z. Z. in tam stoji:" ... saj veste. . .
meseénik smo zacele izdajati . . . pa bi
Vas naprosile . . . se postavljamo, pa ne

gre brez moske pomodéi, napisite nekaj za “Zarjo,”
mas zenski mesecénik . . . “Tu jih ima§! Na stara le-
£a se ti Se Zenske obesijo na vrat, in ko se je modri

Salomon zacel Zenskam obesati na vrat, pa je bilo

"konec vse slavne modrosti. Dobro, da v gorah ni do-

b sti modrosti in je torej ne more biti konec, ako za-

~ blisne nekaj tistega “decva ti. ti, pa tvoje érne oéi”

. in clovek podleze ¢loveski slabosti in Zenski proSnji.
‘Bog in amen.

, “Postavljamo se,” stoji v pismu, rade se postav-
- liamo, “da smo zenske.” Nu, prav, prav, le se ge
bolj postavite, slovenske Amerikanke ali amerikan-
ske Slovenke, le Se bolj. Upam, da se boste Se bolj.
' Bog in amen, ko bi se bile prej, leta prej, nu, bi mor
' da malo drugace izgledalo med nami amerikanskim!
. Slovenei, in bi se hisa ne bila zacela podirati na
treh vogalih, ko ni bilo vas, Zensk. da bi podprle,
 in morate zdaj podpirati skoroda podrtijo. Ampai.
| se ni se podrla nasa narodna stavba v Ameriki. “Ni-
- =0 grobi Zitja meje . ..."" Podpirajte, duse mile, drzi-
te, zidajte, postavljajte se, nadlegujte. organiziraj-
te, agitirajte, Bog in amen, nismo Se pri koncu.

Gledam Amerikanke. Bog in amen, da jih gle-
dam, nu. gospodin pomiluj, ker jih gledam . Tudi
slovenske Amerikanke gledam. Pulver und Blei,
Slovenke g0 najlepse, Pulver und Blei, da so lepc.
Vse Amerikanke so lepe, nu, slovenske Amerikanke
<0 pa najlepse. Roba, zijalo sem postal na stare dni.
Ampak. Gospodin, pomiluj. da gledam.

In kaj vidijo moje greSne oc¢i. Bog in amen, ne¢
vidijo le lepoto. Ko gledam in zrem, vidim pred oc¢-
mi Gregoréiceve stihe:

Tu v _béigru ino v svili vse kosati se,
disi t™o kadilu vse
in syeti v zlati se.

dolznosti.

Vec¢ biserjev kot v dnu morja
pred tabo se iskri,

in ved¢, ko zvezd je vrh neba,
tu jasnih je oéi.

Tu gibki udje, vzorna rast.

tu let in lica cvet,

tu zemlje slast, bogastvo, ¢ast . . .
o ti presreéni svet. — —

Presreéni svet. Eh . . . svila, biserji, kadilo.
dminka, zemlje slast, bogastvo, ¢ast . eh . .. mor-
da bo bolj primerno: o ti — nesrec¢ni svet! Bog in

amen, radi svile, biserjev in disav in . . . vas, Sloven-
ke, bi niti ne pogledal. Pulver und Blei, imej ti svilo
in biserje ... in ... Evine héerke ste tudi Slovenke,
ampak lepe ste, Slovenke, in najlepie bedete, ako ie
za biserji in pod svilo nekaj ve¢ — — d¢ednost, po-
stenost, ¢istost, pravo in neizprideno slovensko sr-
ce. NajlepSe ste, nu, kaj pravi Gregor¢ic?

. tudi vas bo zmel,
to zezlo prah, prestol bo prah,
vi boste prah, pepel.

In ti, ki z umom, cvetom let
zda) bahas se vesel,
¢lej, predno ti odpade evet,
prah bodes in pepel.

Niste najlepge radi svile in biserjev in vonjav. ..
vse bo prah, pepel. Cujte, ¢ujte, kako vam, Sloven-
kam predvsem, Zvrgoli nad goriski slaviek:

Na zadnje roj se priskaklja,
neskrbnih, jasnih lic,

cist, kakor angelji neba,

in lepsi od cvetice,

Zaplakal nad tem krasom sem,
¢e§: tudi ta bo strt,

Se te . . . treso¢im glasom sem
zaznamoval za smrt . . .
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In zdaj pridete na vrsto ve, amerikanske Slo-
venke, kakrsne morate biti, ako ste in ostanete hcer-
ke svojega slovenskega naroda.

in nove trume v bozZji hram
cskoz nje se vsipljejo.

Na teh ni srebra ne zlata,
in blesk jim je neznan,

na licih toZnih se pozna

le sled solza in ran.

oh, bil je — — — narod moj.

Solze in rane. Ali vas paé¢ijo? Ali niso vas na;-
lepsi kin¢? Ali niste, Slovenke, radi solza in
nailepse izmed vseh?

Za pravico se potegujete. prav, prav, le se z
vso odloénostjo. Ampak ne zabite, pravico tirjajo
tudi — dolznosti, in dolznosti prinasajo pogostoma
solze, in vsekavajo rane:

Citam nekje: . . . “neke usmiljenia vredne Ze-
nice so jo nadlegovale, da ji preskrbijo . ..” Slo je
za odlocilen trenutek, za duSo, in Zenice so vrsile
— — dolznost, pa se jim vsekavajo — rane, “Usmi-
[réenja vredne Zenice . . .” '

Tisocerokrat bote zadele na take rane, na solze.

Bog in amen, ne ustradite se, kinc¢ajte se z Zi-
do in biserji, lepe in najlep3e pa bote, ko bote vrii-
le v vasi organizaciji svoje — dolznosti, ko se bote
pri tem kinc¢ale z — ranami in bodo iz vaSih odi
kapale =olze, ker tedaj in tako bote prisle do vadih
-— pravie,.

Bog in amen.

“Naéa”

AKO slisim tu in tam. Nasa Zarja je to pi-
sala, ali v nasi Zarji sem to ¢itala. S ka-
kim poncsom se mi zdi, da c¢lanice izgo-
varjajo “nasa”. Prav imajo. Saj je res na-
Sa. Tudi meni Cedalje bolj ugaja ta nasa
Zarja, Vsakega prinasa po malo. Nekaj

pouénih ¢lankov, nekaj uradnih naznanil. Malo po-
ro¢a o zenskem pokretu po Sirnem svetu, nekaj o
gospodinjstvu ter o gibanju nasih podruznic. Raz-
novrstna je, ¢eprav majhna, a je ‘nasa”. Vsa cast
sestri urednici za lepo urejevanje. Samo angleski dej
bi lahko bil malo bolj Zivahen, kar pa upam, da sc
bo séasoma zboljsalo. Posebno so pa zivahno zacele
nase podruznice porocati in tudi za gospodinjski
koticek se je zacelo zanimanje. Tako je prav! Cim
veé zanimanja bo za list, tem boljSe bo za organiza-
cijo. Ce ni Zenska Zveza ni¢ drugega storila, je
vsaj naSe 7Zenske h pisavi pripravila. Dokler nismo
imele svoje organizacije ro bili zenski dopisi bolj
redki in h vec¢jemu so se nanasali samo na kake
drustvene prireditve ali naznanila sej. Odkar se je
pa Zveza ustanovila, se je pa zenskam nudilo sirse
dusevno polje in zacele so pisati ¢lanke bolj duhovi-
te vsebine. To jeé zasluga Zenske Zveze.

Odkar izhaja Zarja o se ustanovile 4 podruz-
nice. Prva je na Gilbert, Minn., katero je ustanovi-
la agilna delavka na drustvenem polju, Mrs. Helena
Yurchic. Druga je v Euclid O., katero ima na vesti
nikdar mirna podpredsednica Zveze Mrs. Mary Gla-
van. No, ¢e ¢lovek ¢ita dopise od Mrs. Urbas, ze
mora umeti, da v Clevelandski okolici ne poznajo

Zarja.

Spasa, kar se Zveze tice, Prav od srea sem se nasme-
jala njenemu porocéilu o agitaciji. Moj nasvet je, da
s¢ na prihodnjo konvencijo delegacija od pod. St
10, z “Lizo” pripelje, da bodo vse delegatinje spo-
znale to naso zaveznico. Tretja podruZnica se je
ustanovila v New Duluth, Minn. za katere ustanovo
se je najbolj potrudila Mrs. Helena Krall. Cetrta
podruznica pa je v Soudan, Minn. katero je ustano-
vila 71 let stara Mrs.Frances Loushin. Ginjena sem
bila, ko sem njeno pirmo citala. Pravi: “prestara
sem sicer, da bi bila aktivha ¢élanica, zato vam bom
pa podruznico ustanovila.” Bog daj vrli Zeni $2 mno-
oo zdravih let.

Takole je toraj razpolozenje za Zensko Zvezo.
To pa Se ni vse, V kratkem upam, da se priglasi Se
nadaljne stevilo podruznic.

Nusa najprisrénejsa zahvala vsem ustanovite-
Lilcam, za njih narodno delo. Ko Ze nas vseh nikjer
vee ne bo, bo zgodovina Zenske Zveze Se vedno
pricala o teh in o drugih vrlih in zavednih Zenskah,
ki =0 znale upodtevati Zensko organizacijo, tistikrat,
ko je bilo najbolj potreba. Zivele!

Marie Prisland, predsednica S. %, 7.

PRIPOMBA :—Ko je bil list ze v tisku, se je pri-
olasila Se ena podruZnica in sicer iz Aurvora, Minn.
Za ustanovitev se je potrudila Mrs. Katie Kastelic.
za kar ji sréna hvala, Minnesota ima sedaj sedem
podruznic. Poroc¢ajo pa, da jih bo deset, predno ho
konee leta, Zivela Minnesota!
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=REDVSEM je treba ugotoviti, kaj zahteva
zakon? Zakon zahteva vecno popuscéanje
in odpuséanje, odrekanje lastne volje in
lastnega hotenja. Zahteva nedogledno
kompromise. Odpovedati se je treba vsem
zlim razvadam, Zahteva, da se zakonca

: Zivljenje terja od nas svoj atribut. Razvajeno
~ dekle, ki misli, da bo po mozitvi ustreZeno njenim
» sanjam in nadam, je bridko razocarano. Ej, koliko
" je treba zrtvovati. In to za sreco in mir v zakonu.

3 Zeni je dala narava dar potrpezijivosti. Kako
. bi sicer Zena mogla zmagati breme materinstva, bre-
" me tezkih skrbi in bole¢in brez potrpljenja? Njo.

ki bi imela skozi dolgo dobo let iste Zelje. Eden mo-

y ra popustiti v prilog drugemu, In ¢e ze mora v za-

" konu kdo popuséati, naj bo to vedno zena. Ce Ze mo-
ra kdo vladati, naj bo to moz in ne obratno.

4

_ Gorje pa zakoncem, kjer vlada zena. Zena, ki
.' =1 je priborila oblast nad mozZem, ga zanicuje in
. moz postane lutka v rokah lastne Zene. V takem za-
. konu ni nobenih vezi ve¢ in ni ljubezni. Moz, ki cu-

- ti, da je izgubil premo¢ nad svojo boijso polovico
- in njeno spostovanje, pri¢ne sovraziti to oblast in
- mesto raj na zemlji imata zakoneca na eni strani sa-
" mo zanifevanje, na drugi strani pa strah in sovra-
| &tvo. Zena naj je gospodar v hisi samo takrat, e je
- moz pijanee, ali zapravljivee, ki ne zna obvladati
. svojih strasti.

| Sicer pa zena itak vedno vlada nad mozem, ¢e
" je dovolj razumna in izrabi za to gotove ugodne
. prilike. Samo najti mora nadin vladanja ter najti
slabe strani moza, (ki jih ima vsak moski) in moz
tako plede, kakor Zena Zvizga. Samo lakta je treba
zeto, da tega moZ ne opazi. Navidezno naj ima
moZ prav samo zato, da se lahko na prsa trka, ces,
; jaz sem gospodar in ti se moras pokoriti. To mu la-
ska in prija in samozavestno nosi glavo pokoncu.
Pusti mu to veselje ki te ni¢ ne stane, ¢e pa je ven-
dar tako, kakor sama zelis. Tudi, ¢e moz kasnejo
opazi, da se tu pa tam pokorava tvojim Zeljam, ni
hud. Mozu se gre le za priznanje njegove oblasti,
drugace pa ga lahko ovijes okoli prsta, ¢e Z njim
taktno ravnas. Zato bodi Z njim ljubezniva, prijaz-
na, poslufna, ubogljiva, nikdar pa ne svojeglavna,
zadiréna in prepirljiva. On ima ¢ez dan s svejimi
posli dovolj skrbi, dovelj neprijetnosti, in boj z=a
v=akdanji kruh nalaga mozu tezka bremena. Nv
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Nekaj besed o mozitvi.

smes zahtevati, da bo po dnevnem trudu prenasal
tvoje muhavosti. Nikar ne kazi slabe volje, prijaz-
na bodi Z njim.

V zakonu je najve¢ prepirov radi prav ma-
lenkostni stvari. Temu so po najvec¢ krive Zene sa-
me. Véasih nastane prepir, in nihée ne ve zakaj, pn
vendar je Zena objokana. Ej, ¢e bi se pravodlasnc
spomnila, da za malenkosti ni vredno solza in pra-
votasno utihnila, pa bi bilo tri ¢etrtine manj prepi-
rov. Ce je siten, hodi okrog njega, kakor maéka o-
krog vrele kase. Ne drezaj v njega, kajti takrat dre-
za§ v srienovo gnezdo. Predstavljaj si, da je moz
bomba, ki takoj razpodi, ¢e se ji priblizag z ognjen:.
Pusti ga naj se repenci in jezi, se bo Ze ohladil, ¢e
bo videl, da mu ne ugovarjas. Kasneje ga bo sram
in hvalezen ti bo, da mu sitnosti nisi zamerila.

Ce le mores, se zanimaj za njegove dnevne bri-
ge. Moz rabi nekoga, kateremu lahko potozi sluzbe-
ne neprijetnosti in rabi nekoga, s katerim razpleta
svoje nacrte. Bodi mu prijateljica v dobrih in sla
bih ¢asih in ljubil te bo.

7 denarjem varcuj. Navadi se dobrega gospo-
dinjstva. Vodi zapiske o izdatkih, da ne bo moz
presenecen, ¢e bo vec izdatkov, kakor jih on pred
videva. Kuhaj dobro in okusno. Skrbi za red. Pazi
na snago.

Veliko pazljivosti posveti jedilni mizi. Okusen
aranzma podvoji vrednost jedi. Ob slavnostnih pri-
likah, (rojstni dan, god, obletnica itd.) Se posebej
skrbi, da bo kosilo in vecéerja praznié¢na, po moz-
nosti v nato primerni toaleti, moz v ¢rni obleki. S
tem ima druzina gotovo spremembo enoli¢nega dru-
zinskega zivljenja, moZu pa je bivanje doma prijet-
no in ne sili v razna drustva.

Oblaci se skromno, pa vendar prikupljivo. Svo-
jo zunanjost ne zanemarjaj, temved nasprotno po-
svecaj negi ved pazljivosti, kakor pa takrat, ko =i
bila dekle. Telovadba, sport, gimnastika te bo ohra-
nila gib¢éno in vitko; masaza obraza in rok ti na-
pravi gladko in mehko kozo brez brazd. Neguj zo-
be in lase. Ravnaj se po modi. Zanimaj se za vsak
napredek, za dnevne dogodke, bodi dobre volje, zi-
vahna, zgovorna in duhovita, bodi zanimiva, skriv-
nostna, moderna, kajti vse to ti je potrebno, ¢e ho-
ces, da te bo moz ljubil in spo&toval.

Ona zena, ki se lispa samo zato, da drugim
ugaja, doma pa hodi v zamazanem perilu, s pohn-
jenimi copatami, mahadrava in skustrana, ne more
zahtevati, da jo bo moz “nosil na rokah,” kakor je
to delal ob ¢asu “medenih tednov.”

D. P.
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Jozeva:

Vl]judnost in olika.

LOVEK brez olike je kot nebrusen dija-

mant. Lepo bruien kamen se sveti in le-
sketa kot zvezda na nebu, nebrugen je
brez sijaja. Kar je brusSenje za drag ka-
men, je olika za ¢loveka. Se le ta mu da
pravo lepoto in prikupljivost, ter mu lep-
Sa njegova dejanja in jim daje neko visjo veljavo.
Kakor moramo biti vselej in povsod krepostne, ta-
ko moramo biti tudi vljudne, Vljudne moramo bhiti
napram svojcem kakor tujecem, doma in med sve-
tom, na sejah in domacih zabavah. Vljuden ¢lovek
se ne bo prerekal, Ce mora koga opozoriti na kako
napako, bo to storil tako prizanesljivo, da dotiéni se
ne opazi, da je dobil ukor.

Nelepa in v nasprotju z oliko je hinavacina,
Kedor se hlini in laze ni olikan. Bolj%e je ¢loveka
prijateljsko opozoriti na njegove napake, kakor pa
s priliznjenim jezikom se mu dobrikati, za hrbtom
ga pa opravljati. Olikan ¢lovek se ne bo nikdar po-
nizal do opravljanja.

Najveéji nasprotnik prave olike je ofabnost.
Osabnez je slab druzabnik. Hitro se razburi, vse
boljSe ve kot drugi, druge izziva ali pa devlje vsako
pbesedo na tehtnico, da ¢lovek Ze ne ve kaj bi v nje-
govi druzbi spregovoril. Kedor hoc¢e biti olikan mo-
ra biti skromen in ne vedno iskati lastne hvale in
casti.

Olikanost gospodinje se poleg njenega vedenja
Se posebno izraza iz njene ¢edne in snaZne obleke,
ter iz primerno urejenega stanovanja in iz snage ki
jo opazamo v njeni hisi, Snaznost spada h oliki. In
olikane moramo biti Slovenke.

(Dalje.)

0.

Francka Z.:
Materinstvo.

Slednja dekligka dusa hrepeni po materinstvu:
zeli postati mati ali pa biti duSevna mati mnogim
pomod¢. Materinstvo je sveta zenska last, najvisje
kraljestvo zene in najgloblja nje Zrtev.

Zena, ki stremi za pravicami in zenacenjem z
mo§kimi, ne pridobi, ampak izgubi na lastni osebi.
Samo popolna zenska nrav edinole ima materinsk:
oko in materinske roke. Zena biti pa se pravi — bre

sti s ¢istim srcem moévirja zemlje, globokih misli.

se poglabljati v skrivnosti Zivljenja, évrstih rok ust-
varjati drugim dobro in iskati in ohranjati vsepo-
vsod vse lepo.

Samo taka zZena bo mati, ako ji podeli Bog mi-
lost dobrote in vse Zrtvujoée zvestobe. Je-li ima po

tem lastno domovje in deco ali pa je mati mnogim
in mnogim; vedno se daruje in Zrtvuje. Njena lju
bezen ne pozna mej in koncev. Z vsako novo nalo-
€0 se Ji mnozi in ji raste moé¢ in z vsako daritvijo
pridobi na imetju. ;

Vsa dela sveta lahko opravljajo moski, a mate-
rinstvo dehti le iz zenskih sre, je le njih dus izvi-
ren sad. Vendar zakaj je dandanes takc redko? Za-
kaj jih dandanes toliko gladuje vse sveje zivljenje
materinske dobrote in ljubavi?

Matere ne smejo nicesar vec iskati zase. Do
vati so primorane tudi nadvse ljubljene duSice last-
nih otrok — jih zZrtvovati — ker nobeno ¢lovesko
zivljenje ni last drugega.

Toda ker zahteva ta Zrtev vsak trenutek ma-
lenkost in mnogokrat v zivljenju v trpki boli — naj-
vecjo duSevno moé in najéistejso ljubav — zato ie
toli redka.
je bila neko¢ vsaka ¢loveska dusa. In kraljevska
krona belih lilij je di¢ila vsako deklisko &elo. Toda
ali ne dopuste mnoge, da jo jim osuje vihar sveta in
se ne di¢ijo z nicemurnim bleskom?

Koliko zavrzene kraljevske c¢asti in koliko po-
grezanj, koliko poniZzanih dekel samoljublja, nevo-
lie, sebi¢nosti, slepe varljivosti in hrupnega veselja!

Krona pa hoc¢e pazljivosti, zgodnje priprave
materinstva. In ve kraljevske duse — bodite pri-
pravljene, da postanete matere!

0

Lojzka Horvatié:

Slovo od matere.

Skromno je bilo druzinsko zZivljenje. Domadi
krog mi je postal preozek, beda in pomanjkanje sta
se mi vsekali v duSo in me gnali pro¢ od doma v svel,
dale¢ v svet,

“Moram in moram!” sem se odloéila in slednjic
stopila pred mater,

Ni mi odgovorila niti besedice. Bojece me je po-
gledala, kakor da se sramuje mojih besed, — Kot
srebrni biseri so ji zalile solze bleda lica in se izgul-
ljale v globokih potezah.

O, mati! Ti nisi vedela, da Tvoj otrok razume
te solze in da mu je Tvoj pogled govoril tiso¢krat
ved kakor izgovarjena beseda kdajkoli prej., —

In v tem trenutku sem Sele spoznala, kako ve-
lika, sveta je Tvoja ljubezen., o mati!

Nekaj nepopisnega tezkega je slovo od ma-
tere! —

Objela me je in dala nato svoj blagoslov. Cu-
tila sem slovesnost trenutka. “Z Bogom, mati!"” —
In loc¢ila sem se od tiste, ki mi je bila =olnce Zivlje-
nja na zemlji . . . ‘
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DDRUZNICA ST. 33, S. Z. Z.,
DULUTH, MINN.

-‘-Sprejeta v Zvezo 8. okt., 1929.

Odbornice: Predsednica Helen
all, 402 House St.; tajnica Ma-
v Oblak, 9704 House St.; bla-
w=inicarka Anna Vesel, 219 —
=301st Ave. West.

L Ostale c¢lanice: Mary Janéar,
“Anna Mrak, Mary Jakshte, Mary
Bot. Mary Cherink, Agnes Jeri-
‘ma, Mary Spehar, Johanna Blat-
imik. Mary Blatnik, Mary Skubiz,
" Johanna Skull, Agnes Skull, An-
2 Podgorshek in Katherine Ker-
Ssina.

¢ . Podruznica Steje 17 ¢lanic u-
. stanovnic.

]
" PODUZNICA ST. 34, S. Z. Z.
" SOUDAN, MINN.

. Sprejeta v Zvezo 15. okt. 1929.

- Odbornice: Predsednica Ange-
. Ja Paulich; podpredsednica Ma-
. rv Erchul; tajnica Mary Pahula;
Slagajnicarka Mary Gornick.
Ostale ¢lanice: Bara Planton,
.~ Mary Planton, Anna Tekautz,
. Frances Zupancich, Mary Drago-
van, Mary Erchul, Mary Spolar,
. Helena Mesojedec, Mary Klun,
& Mary Tekautz, Mary Zalar, The
. resa Stefanich, Mary Vaida in
" Frances Loushin.
Podruznica steje 18 ¢lanic u-
i stanovnic,
; 0
PODRUZNICA ST. 35, S. Z. Z.
AURORA, MINN.
Sprejeta v Zvezo 21. okt. 1929.

i Odbornice: Predsednica Katie
b Kostelich, Boti 155; tajnica Jen-
i

nie Skubic, blagajnicarka Mary
Smolich, Box 252.

()stale ¢lanice: Mary
cich, Alojzija Shevlik, Katheri-
ne Kozel, Paula Pelvel, Agnes
. Sekula, Agnes Zagar in There-
- sa Mihelich.

Podruznica Steje 10 ¢lanice u-
stanovnic,

Julia Gottlieb, glavna tajnica.

TR

Miklav-:

IZ URADA GL. PREDSEDNICE
SoZ: L

Na zadnji  konvenciji je bilo
sklenjeno, da gl. odbor nabavi
duplikat zvezinega charterja za
vsako obstojec¢o podruznico. Gl
odbornice na svoji letni seji so to
zadevo izro¢ile meni v izvrsitev.
Ceprav se zavedam, da se mora
izpeljati  odredba konvencije,
hi jaz pocakala do prihod-
nje konvencije s to zadevo, ogla-
Sale so se pa podruznice, ena za
drugo, da hocejo imeti charter
ker se jim je oporekalo, da nima-
jo pravice zborovati, brez kake-
ga izkazila, kam spadajo. Neka
podruznica mi poslje porocilo.
“Naj stane charter kolikor hoce,
imeti ga moramo.” Zato je bilo
pred par meseci poslano vprasal-
no pismo veem podruZnicam, da-
li naj gl. odbor nabavi charter za
podruznice ali ne. Do sedaj se je
odzvalo 12 podruznie, ki ga ho-
¢ejo imeti, Nekaj se jih je izrazi-
lo, da se naj pocaka, nekatere pa
niso odgovorile. Ker se pa, kakor
sem Ze v pismu omenila ne spla-
¢ca zaceti, ¢e se ne priglasi vsaj
polovico podruznie, zato se =z
delom ne bo pri¢elo, ampak bo
cela zadeva prisla pred delega-
cijo prihodnje konvencije. Meni
je to jako po volji, ker iz raznih
pisem razvidim, da =i nekatere
¢lanice niso ¢isto na jasnem, kak
bo ta charter. Ker je moja zelja,
da je vsaka podruZnica z njim
popolnoma zadovoljna in ker je
nemogoce vse tako pismeno raz-
loziti kot se to lahko stori ustme-
no, zato se bo delegaciji na kon-
veneiji predlozil obris charterja
in razlozile vse posameznosti.
Domov prisedsi potem delegati-
nje poroéajo svojim podruzZni-
cam kako in kaj, da ne bo kake
nesporazumnosti.

Hvala prav lepa onim podruz-
nicam, ki so se mojemu pismu
odzvale. Posebno me je veselilo
poro¢ilo nage najmlajse podruz-

Uradna porodila in drugo.

nice iz Kuelid, O., ki poroca, da
sicer nima denarja v blagajni za
charter, so pa zavedne ¢lanice
takoj svoto zbrale na seji, da se
pokrije stroske charterja, ker so
mnenja, da jim bo v ponos, ker
bo visel v njihovi dvorani in iz
katerega se bodo ¢itala imena
onih korajznih Zensk, ki so jim
podruznico ustanovile, Clovek se
kar pomladi ob takem pismu.

Sesterske pozdrave,

Marie Prisland, preds. S. Z. Z.
e
S.Z.Z. IMA 35 PODRUZNIC IN

CEZ 3000 CLANIC.

V danadnjem uradnem poro-
¢ilu so oznacene tri novo-usta-
novljene podruznice S.7Z.Z., ki so
bile ustanovljene zadnjega me-
seca. Zelo pomembno pri tem je,
da so vse tri podruznice v eni
drzavi, in sicer v Minnesoti.
Vsled tega je ta drzava sedaj na
drugem mestu glede stevila po-
druznie. Najveé podruznic ima
drzava Ohio, namreé osem. Na
drugem mestu je, kot omenjeno,
drzava Minnesota, ki jih ima se-
dem. Na tretjem mestu je Illi-
nois, ki jih steje pet. Wisconsin
ima tri, Michigan pa dve podruz-
nici. Po eno podruznico imajo dr-
zave California, Colorado, India-
na in Oregon.

Kot zgleda, hoc¢e Minnesota
prekositi drzavo Ohio. Morebit
s0 pa vse te tri naselbine hotele

imeti stevilko 33, toda, kdor
preje pride, preje melje.
Sedaj pa poglejmo, koliko

¢lanic Steje Slov. Zenska Zveza.
V danasnjem porocé¢ilu za mesec
september je razvidno, da je v
tem mesecu Stela Zveza 2972
¢lanic. Ob ¢asu, ko to pisem, se
ne vem natancéno, koliko ¢élanic
je stela Zveza za mesec oktober,
ker se dve podruznici niste po-
slale asesmenta, Vendar pa, ako
ne bo nobenih sprememb pri teh
dveh podruznicah, bo za mesec
oktober oznac¢enih 3080 élanice,



Ozrimo se pa tudi nekoliko na
financéno stanje. Ko smo pricele
z lastnim glasilom “Zarja”, smo
bile v skrbeh, da bo blagajna
nazadovala. Toda vkljub temu
smo zadnje tri mesece napredo-
vale na blagajni za $1107.56,
tako da je znasala blagajna me-
seca septembra $9728.62. Fi-
nanéno poroéilo za mesec okto-
ber bo pa gotovo preseglo deset
tiso¢ dolarjev.

Sedaj pa, drage ¢lanice Slov.
Zenske Zveze, ali niste vesele ta-
kega porocila? Gotovo ste in
vsled tega sem napisala te vrsti-
ce. Prepricana sem namrec¢, da
bo to navdus&ilo nade c¢lanice, da
bodo sedaj s podvojeno silo §le
na agitacijo za Slov. Zensko Zve-
zo. Tri tiso¢ ¢lanic in deset tisoé
dolarjev v blagajni, in to v tako
kratkem ¢asu! Pri tem pa imamo
tudi svoje lastno glasilo (Maga-
zine) Zarja. Vse to pa za tako
malenkosten asesment 25¢
" seéno. Katera druga slovenska
organizacija ima zaznamovati
tako velik napredek v tako krat-
kem casu?

Drage sorsestre! Idite seda] =
podvojeno silo na agitacijo. Raz-
lozite jim obstanek in pomen na-
Se organizacije. Dajte jim c¢itat
Zarjo. Ako to storite, sem prepri-
¢ana, da bo vsaka zavedna kato-
liska Slovenka, oziroma Jugosiu-
vanka brez vsakega pomisleka
pristopila.

Ustanavljajte pa tudi nove po-
druznice v vasih sosednih nasel-
binah, kajti nas bojni klic sedaj
je:

Petdeset pocdruznic in pet tisoé
¢lanie!

Da ste mi zdrave!

Julia Gottlieb. ...

me-

s

NAPREJ — —.
za dosego 5000 CLANIC!
$10.00 NAGRADE

ustanovljeni
druzniei.

vsaki novo po-

8
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VRLI ZENI V SPOMIN.

V Detroitu, Mich., je zatisnila
o¢i k veénemu spanju ondotna
predsednica podruz. Sl. Zenske
Zveze, Mrs. Mary Puhek. Neka-
ko od Bozica sem je Ze holehala,
sprva bolj po malem, potem boli
in bolj resno. Najprej =e jt
zdravila v domaci oskrbi, po
tem v Fordovi bolnisnici, konéno
na letoviséu blizu Detroita. Toda
resniéne olajsave ni bilo ved za-

+ MRS. MARY PUHEK,
predsednica in ustanowvni-
ca Podr. Stev. 9, S. Z. Z.,
Detroit, Mich. Clanica Pro-

svetnega odseka S. Z. Z.
Umrla 22. oktobra 1929.

njo. Bremenu let s¢ e pridruzi-
la resra diabetes, Sa-
ma je spoznala, da vee to pome-
ni resen opomin. Virno se je vda-
la in se pripravijala na bozje po-
vabilo. Med boleznije je ved-
krat prejela svete zakramente in

holexon,

je obiskovavecem rada zatrjevala,

da se ne boji smrti. Tako je go-
tovo z lahkoto odgovorila klicu
bozjega angela, ki jo je pozval
na pot pred veénega Sodnika in
Pla(nika.

nje in ljubezen pri vsakem, kdo

Rajnica je vecji del svojega
zivljenja prebila na Calumetu,
Mich. Odtam se je z vso druZi-
no preselila v Detroit, kjer je
zadnja leta Zivela kot vdova v le-
pem sporazumu s tremi sinovi, ki
50 §e neozenjeni. En sin in ena
h¢i sta porocena in zivita v Butte,
Mont. Mrs. Puhek je bila zelo
vneta za vsako dobro stvar in je
imeie lep organizatoricen talent.
Ko se je vied tremi leti nstanav-
ljala slovenska Zupnija sv. Jane-
za, je bila ona kot prva predsed-
nica altarnega drustva med naj-
agilnejsimi delavkami za cerkev.
Ceprav se je morala celo uro vo-
ziti po cestni Zeleznici do cerkve,
je pri nobeni koli¢kaj vazni stva-
ri ni manjkalo. Pozneje je posta-
la predsednica podruznice Z. Z.
in je tej svoji organizaciji nosve-
¢ala prav materinsko skrb. Ko jo
je bolezen ze priklepala na le-
zis¢e, je e zbirala Zene okoli se-
be in jih vnemala za delo v dru-
Stvu. St. 9, S. Z. Z. bo tezko nasla
njej vredno naslednico,

Posehno izrazita poteza v zna-
¢aju rajnice je bila velika uka-
zelinost in volja po vedno veéji
izobrazbi. Silno rada je brala in
se zlasti zanimala za vse katoli
gko gibanje med ameriskimi S
venci. Veckrat je s pomilova-
njem omenjala, da nikakor n
razume, kako nekateri ljud]
morejo ziveti brez vsakdanjeg
branja dobrih listov in knjig. Za
to je bila svoj ¢as tudi pridna a
gitatorica za katoliski tisk. Tak
si je krepko utrdila svoj znaca
in kar je spoznala za dobro, o
tega ni odstopila za nobeno c
no. Zato je tudi uzivala spostov:

jo je od blizu poznal.

Naj ji Veéni da vsaj] mir i
plac¢ilo za dobra dela, mi pa i
ho¢emo ohraniti blag spomin, p
sebno v svojih molitvah,

Rev. B. A.
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OPROSTITE PROSIM!

Znano, nazZnain-

1

am. da smo imeli preje trgovine

Drv Goods Store). Toda, ker se
vsled narascaja nase organi-
gije delo v glavnem uradu ta-
pomnozilo, da nikakor ni bi-
oboje, smo jo

Plokal z celim pritlicjem se je

dz]l v najem, v katerem je se-
odvetniska pisarna, nafe sta-
anje in glavni urad S. Z. Z.

kor tudi urednistvo in upravni-
g0 Zarje pa se nahaja zgorej.

ed celitve in urejevanja pro-
ov imamo ogromno delo. Vs-

@ tega ni bilo mogoce toéno od-

pwarjati na razna pisma; sploh
je marsikaj zalkasnilo. Prosim

gre) vse prizadete, da to opro-

Od sedaj naprej bo Ze vse

@3 tocéno. V slucéaju pa, da ne

i toénega odgovora, pa bodite
o prijazni, da me na to opo-
gite. Lahko se tudi pripeti, da

fpismo zgubi ali pa vkljub pre-

po=ti zalozi.

Naroé¢ila tiskovin se bodo izvr-
gila te dni, ko dobim iz tiskarne.
Soscesterski pozdrav,
Julia Gottlieb.

CENA SLIKAM ZA ZARJO.

Za priobéitev  slik se morajo
napraviti posebni kliseji (Cuts),
ki stanejo, kakor sledi: Za posa-
osebo, v velikosti 2X2%/)
palcev, stane $3.00, za skupino,
v velikosti 4X5 palecev, stane
$5.00. Vecji kliseji so pa drazji.
Kliseje za slike mora placati po-
druznica, oziroma posamezne
¢lanice, ako zelijo, da se priobéi.

mezno

PRIHODNJA STEV. “ZARJE”

bo Boziéna Stevilka in bi jo radi
lepo opremili in ¢e mogoce, tudi
razéirili. To bo pa mogoce le, ako
bi se dobilo posebno veliko ogla-
sov., Pred Bozicem veak trgovec
rad oglasa in ne bo nobenih te-
zav jih dobiti. Potrudite se torej.
Pojasnila dobite pri tajnici Vase
podruznice, ali pa piSite na Zar-
10.

NAGRADA NOVIM PODRUZ-
NICAM.

Kot znano, je razpisana na-
erada $10.00 za vsako novo usta-
novljeno podruZznico. Ta nagra-
da se pa poSlje potem, ko je po-
druznica poslala tretji asesment
na glavni urad, to je, po prete-
ku 90 dni od ustanovitve.

P * #*

ZNAKI S. Z. Z.

Slovenska Zenska Zveza ima
svoje posebne znake (broske) ki
#0 zelo lepi in garantirani za 10
let. Stanejo 65c¢. Govorite o tem
na prihodnji seji in jih naroéite.

Vse tiste podruznice, ki so pre-
jele znake in jih Se niso placale,
se prosijo, da to storijo sedaj ob
koncu leta. Vse morebiti pokvar-
iene vrnite v zameno.

#* £ £
ZARJA ST. 2, ZA MESEC AV-
GUST, 1929.

je po§la in jo nimamo veé na raz-
polago. Vseh drugih stevilk je Se
nekaj na rokah. Ako kdo Zeli i-
meti &t. 1, 3 in 4, stane vsaka 25c.

blagoslovitvi zastave Podruznice it. 14, S.Z.Z., Cleveland (Nottingham) Ohio, dne 14. avgusta, 1929.
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Gospodingski koticek.

Repa za prikuho.

Olupi dva funta repe, zrezi jo
na kvadratne kocke, operi in
kuhaj 15 do 20 minut in ocedi.
Deni v posodo dve veliki Zlici
sladkorja, ko je rumeno, prideni
eno zlico masti in toliko moke in
mesa). Ko je vse lepo rumeno,
prideni zrezano repo, osoli in za-
lij s kropom, zmesaj in pusti ne-
kaj ¢éasa kuhati. Pridene§ lahko
tudi malo kimla in repa je goto-
va.

Ravno na ta nac¢in pripravis tu-
di kolerabo, samo dalj ¢asa se
mora kuhati in ni potreba kim-
la.

Ceipljevi cmoki ali knedeljni.

Vzemi dva funta svezih ces-
pelj, poberi ven koséice in pride-
ni pol salce sladkorja. Skuhaj
stiri  sredno velike krompirje,
zmeckaj in prideni eno veliko zli-
co raztopljenega masla, dve do-
bro raztepeni jajei in malo Zlico
soli, tri Salce moke in eno Zli¢ko
Baking Powder, dobro zmesaj in
prime8aj h krompirju. Ce je pre-
gosto, prilij vode. Razvaljaj na
manj kot pol inée debelo plast,
razrezi na §tiri inée kvadratne
kosce, v sredo daj po eno ali dve
cedplji, voglicke skupaj stisni,
da bo okrogla kot zoga. Vodo o-
soli in kuhaj 20 minut, potem od-
cedi in potresi s kruhovim trobti-
nicam, katere si prezgala na ma-
slu ali masti, da je vse rumeno,
potresi po vrhu malo s sladkor-
jem,

Mary Urbas, Collinwood, O,

¥ % ¥
Fizolova juha.

Deni kuhat eden funt fizola;
najboljsi je Soup Beans. Ko je
dobro skuhan, ga ocedi in zmeé-
kaj, nato ga znova zalij. Naredi
prezganje iz masti in moke, da
je precej rumeno, prideni disav,
¢ebule, malo na drobno zrezane-
ga peterzila, malo lorberjevega
perja, okisaj in osoli. Lahko pri-

denes eno pest sirokih nudeljnov.
da bo bolj okusno. Vse to pusti
se 10 minut vreti. Ta jed je zelo
prikladna za postni ¢as.

* E S *

Mojzesove tablice.

Zmesaj v skledi (vsakega toli-
ko, kot tehtajo tri jajea) surove-
gra masla (Butter) sladkorja in
moke. Rumenjake treh jajc zme-

saj s sladkorjem, iz beljakov na-

redi pa sneg. Prideni pest rozin
Vse to skupaj zmesSaj in deni na
namazani pleh, (za noZev hrbet
na debelo), deni v vroéo peé¢ za
deset minut, da je lepo rumeno.
Ko je peéeno, takoj zrezi na pri-
merne tablice, dokler je toplo.

Jennie Usnik, Barberton, O.

* * E

There are some of us who
have very little time to fuss with
lunches and the Friday lunch
especially causes any amount of
worry. Here is a recipe that is
easily prepared and is delicious.

Creamed Tuna Fish.—Take 1
pint of milk, add one medium
sized onion and boil for 5 min.
To that add 1 small can Tuna
Figsh. Take 1 tablespoon of but-
ter, melt in frying pan and add
to it 1 tablespoon full of flour,
brown and add to the milk and
fish, season with salt and pepper
to taste. Serve with mashed po-
tatoes or toast.

Mrs. A. F. Svetek, Cleveland, O.

s " ®

Kako si ohranis lepe lase.

Vsaka zZenska ima rada lepe
lase. Veékrat sem Ze sligala od
mladih deklet: “Oh, T wish 1
had your hair”. Glavna re¢ pri
lepih  laseh je snaga, Predno
gres spat, si pocesi lase, nuto ulij
na krtacico par kapljic takozva-
nega Dandarine, ki ga dobig v le-
karni. S tem se skrtaéi prav na hi-
tro. Danderine ti ohrani lase ¢i-
ste, da jih ni potreba vsak teden
umivati. Jaz si umivam svoje la-
se pribliZno na vsake tri tedire,
rabim pa pri umivanju takozvani
Cocoanut Oil Shampoo, ki tudi

mnogo pomaga k bogatim lasem.
Annie Podbregar, Sheboygan,
Wis,

f) e
STARA DOMOVINA O ZARJIL

Iz Ljubljane smo prejeli Vest-
nik prosvetnih zvez §t. 9-10, v
kateri beremo o nasi Zarji slede-
¢e: “Zarja” je naslov meseéniku
za slovensko zenstvo v Ameriki.
Prva stevilka tega glasila je iz-
gla 1. julija. List je glasilo slo-
venskih Zena in ima izobrazeva-
len namen. Brez dvoma bo ta list
veliko pripomogel, da se narodna

zavest slovenskega Zenstva v
Ameriki ohrani.”
o

M. Elizabeta:
MATI.

Mati, ti najljubse bitje,
sveéenica si druzin;
tvoja duSa je molitev,

sree tvoje dom vrlin.

Kakor ti — nihée ne ljubi
in ni ljubil Se nikdar;
srce tvoje je ljubezen,

dusa tvoja Ziv oltar.

Mati, ti najdrazje bitje,
zrtvenica nasih his!
Kdo presteje tvoje krize,
kdo doume, kaj trpis?

Ti, ljubezni mucenica,
v solzi tvoji mir je skrit;
zulji biseri so tvoji,
boleé¢ine tvoj nakit.

Mati, ti najblazje bitje,
t1 zakladnica otrok,
zase ne, za drage svoje

ti si neizérpnih rok.

Mati, ti velika zZena,
angel sredi temnih cest;
vse odpuscas, vse preneses,
zvesta kot nihée ni zvest.

Mati, ti ljubezen nasa,
osrecuj ¢lovegki rod!
Mati, ti svetinja nasa,

tisoé sre¢ na tvojo pot!



:

E Nagrade se bodo razdelile,

twoodu kegljaski team,
taka-le previdnost tudi na mestu.

b za resiti.
- se gotovo udelezite te seje.

Dopist

PODRUZNICA ST. 1 $.2.Z.,
SHEBOYGAN, WIS.

\.1 zadnji seji se je sklenilo, da podruz-
a priredi vecerjo v prid svoje blagaj-

Dalje so se ustanovili trije kegljaski
iubi in sicer dva dekliska in eden Zen-
wki. Zenskemu klubu je za kapitanko
‘Alrs. Paula Turk, dekliskim pa Kristina
Rrainc in Margaret Prisland. Igrati smo
zacele v nedeljo, 13. oktabra, Imamo ja-
%o veliko zabave. Dolocilo se je $20.00
nagrade, katerc bo deleznilh pet naj-
Iisth igralk izmed vseh treh klubov.
ko se konca
Regljaska sczona. Ker je izmed Zenskih
mralk ved prav “tezkih", je previdna Mrs.
Mary Ribich Sla pogledat, ¢e so “alleys”
dobro sestavljene, da se ne bi kje kaj
edrlo. No ja, previdnost nikjer ne sko-
guje. 'V slucaju, da bi imele v Collin-
vem, da bi bila

Me se homo kar najboli mogoce vadile

v tej stroki, da se lahko spomladi kje po-
* «kusimo &ée bo treba.
, Pa pridite v Shebovgan z nami kegljati.

Ce imate korajzo,
Clamca podr, §t. 1.

—0—_—_—
PODRUZNICA ST. 4 S.2.Z.,
OREGON CITY, ORE.

Ve élanice nade podruznice se uljudno
-i'[)ilfdf]f.lju da se bo vriila glavina ali let-
na seja v nedeljo, 1. decembra, letos, v
navadnih prostorih pri 5. A. Brezar. Vo-
Iil se bo odbor za orihodnje leto in tud:
imamo na programu ved zelo vaznil tock
Prosite se torej vse ¢lanice. da
Ved ko nas
ho. laije bomo sklenile kaj koristnega za
naso podruznico in Slov. Zensko Zvezo.
Posebno oddaljene pridite vse. Na svi-
denje!

Sosesterski pozdrav vsem r!anicnm na-
Se podruznice, vsemu gl. odboru in vsem
<clanicam nafe organizacije!

Mrs. Mary Plantan.
n—-—_
PODRUZNICA ST. 6 Z.Z.Z.,
BARBERTON, O.

Prav prisréno bodi pozdravljen nad list
Zarja. Z velikim zanimanjcm ga berem.
Zares, veliko zanimivega in poduéliiveua
je v tem listu. Tme Zarja je velikega po-
mena. Jutrania zarja pomenia nov dan:
tako je tudi Slovenska Zenska Zveza za-
cela po malem razsvetljevati in oznanjati
novi dan. Zato zavedne katolidke sloven-
ske Zene in dekleta. na plan! Pristopai-
te k Slovenski Zenski Zvezi! Za teh ho-
rith 25¢ na mesec ste delezne raznih -
hrot, posehno mesecnika “Zaria” ki ori-
nasa toliko koristneea za slovenske Jene
in dekleta. Res je. mala je na%a nasel-
bina in raztresene smo. da se ne pozna-
mo. Zato je notrehno da ab vsaki nri-
liki voradate Slovenkn, ako ie 7o npri Zve.
zi. «Ako ne. tedai io kar prineliite na pri-
hodnjo seio. da se doeovorime, Na ta
nadin se bomo spoznale in
Vam hvaleina.

gotovo bho

‘‘ZARJA

73

seji smo imele nekaj
zelo smesnega. Ta nas skrivnostni za-
vitek je naredil veliko smeha. Verjemite,
da ¢lovek pride domu z veselim in lah-
kim sreem, ako se preje poSteno nasmeje,

Na zadnji seji smo tudi odobrile nakup
Charterja za naso podruznico.

H koncu naj S¢ omenim, da se bliza
konee leta . Prosim vse tiste, ki more-
biti kaj dolgujete, da poravnaste sedaj.
V' slucaju, da nikakor ne morete priti na
sejo, pa lahko placate na mojem domu.
Ako se preselite, naznanite to takoj meni,
do boste dobivali “Zarjo”.

Sosesterski pozdray  vsem
Sz}

Na nas: zadnji

clanicam

Frances Smrdel, tajnica,
85—17th St., N. W.

———
PODRUZNICA 8T, 6 S.Z.Z.,
BARBERTON, O.

Z veseljem &itam “Zarjo”, ki prinasa
toliko poducljivega. Posebno zanimiv za
nekatere Zzene je “Gospodinjski koticek”.
Slisala sem zene, ki so se pogovarjale, da
hocejo biti ¢lanice 7e zaradi “Zarje”. Za-
torej se tudi jaz oglasim v nasem listu in
prispevam za “Gospodinjski koticek”. Ob
priliki se zopet oglasin.

Jennie Usnik, hlagaini¢arka.
s s ¥ S
PODRUZNICA ST. 10 S.Z.Z.,
COLLINWOOD, O.

IKai porecete, sestra urednica — nasa
podrnznica je prekoradila tevilo 300 &la-
nic.  (Vsa cast in hvala Vam! Le tako
naprej!—Urednica.)  Bo zopet nagrada.
Ni nam za nagrado, le Stevilo 300 nam
dela veselje in daje pogum za prihodnost.
Ne odnehamo  poprej.  da bomo imele
1000 ¢lanie.

Dne 29, septembra smo imele veselico
i ples v S0 D, Domu. Izpadlo je prav
vovolino.  Kako pa tudi ne, ko imamo
tako poZrtvovalne in agilne Zene in de-
Kleta,  Vsaka je bila  na svojem mestu.
Kuharice so nakuhale in napekle, da je
bil wvsak zadovolien. T.epa hvala daro-

valkam Mrs, Udovich, Mrs. Modic, Mrs.
Raddel. Mrs. Rozanc. Mrs. Anzié. Mrs.
Opalek, Mrs. Torkar, Mrs. Zakraifek,
Mrs. Dolsak, Mrs., Unetié, Mrs, Salmié,

Mrs. Mary & Jennie Bartolj in Mrs, To-
lar, ki je dvakrat napekla tako okusne po-
tice in krofe. Poschno se moram zahva-
It nast nadzornici Mrs. Poznie. Ona je
#e pridohila ¢ez 70 ¢lanic in dosti 7rtvo-
vala za S.Z.7. Vsa Cast taki vrli Slanici,
Poleg odbornic so pomagale e Mrs, Kra-
lich, Mrs, I,II\'kn. Mrs, \Hh(‘ll‘.‘lt“. Mrs.
Tavrich, Mrs. Kolar Miss V. Beck, Miss
Vo Urbas,  Nai vosebno pohvalim Mres
Tolar in Mrs. Poznich, ki sta prineljali
tudi svoie moze. da sta delala,  kar ne
snada  pod Zensko podrogje. Oba sta
prav vestno onravliala svoj posel. Tako
tudi Mr. Resnik-Trio rodba. ki je tako
lene komade proizvajala, da je bilo vse
zadovolino.

Da se ho ustreglo vsem,
dne 24 novembra  veselico s plesom v
Slovenskem Domn na Holmes Ave, Ko
i ne bil tako velik promett na moaostn, hi

hovo ;llll.‘lf.‘

napravile veselico kar tam, ker na mostu
bi gotovo vse skupaj prislee. Ko bi Ie
tega mostu ne bilo — koliko nasprotstva
je Ze naredill! ODb vsaki prireditvi se slii
izgovor: “Nak, tja ¢ez most pa ne grem.”
To se je opazilo na nasi zadnji prireditvi.
V' ostalem delamo roka v roki,
Torej na svidenje dne 24. novembra v
Slovenskem Domu na Holmes Ave.!
Mrs. Glavan in jaz sino dobile povabil-
ne karte na veselico podruzZnice $t. 13,
San Francisco, Cal. Delale smo naérte,
kako bi le, pa ne gre in ne gre. Mrs.
Glavan ne gre po zeleznici, ker je slisala,
ta so na zeleznici naprej od Chicage bolj
ozka vrata. Lahko bi se torej pripetilo,
da bi ne mogla skozi vrata in bi morala
ostati v Kaliforniji. Nekdo ji je tudi re-
kel, da nekateri vlaki se ni¢ ne ustavijo
na postajah. Torej najbrz nmorajo potni-
ke nakladati in izkladati s tistimi rogovili,
ki jih rabijo za ch\me vrece. Nak, tega
pa zopet ne. Z “lizo” tudi ni ni¢, zato-
rej bove ostale v Collinwoodu, Upam,
da so tudi brez naju imele dobro zabavo
in lep uspeh.
Clanice S.7.7.,
Sosesterski
S7.74
Mary Urbas, predsednica podr. 3t 10,
—0
COLLINWOOD, 0.

Tako svetlo me je gledala, da sem se
morala ustaviti in ogovoriti jo. *“Dober
veder,” sem ji rekla. “Kam pa gres?”
sem jo vprasala, ko je hotela iti mimo
mene.  “Oh, s tem zenskam grem do
Slovenskega Doma na Holmes Ave. Say
vidis, vse so debele in teiko gredo brez
mene.” Ko pridem do Slovenskega Do-
ma. zapazim, da je ona fe vedno zunaj,
pa jo vprasam: “Ali ne gres tudi ti k seji,
saj si Clanica, ali ne?” “Sem, sem.” mi
rece, "pa ne morem skozi vrata, ker sem
prevec Siroka.  Pa stara sem tudi Ze, bi
delala preved ropota po stopnicah, tako,
da bi &lanice ne sliSale druga drugo. Pa
sem vseeno dobra ¢lanica, ker sem vedno
na poti za koristi Slovenske Zenske Zve-
ze.  Bom kar tukaj poéakala, da bo kon-
Cana seja, potem pa grem domoy s &la-
nicami.”  Tako mi je rekla in jaz sem jo
pustila tam.

Ko je konéana scja, me povabi Mrs.
Glavan, da naj grem % njo domov, da ne
ho treba mojega mozicka iz gorke poste-
lic spravljati,  Jaz sem protestirala, da
moj mozicek Se ne spi in je vajen vsak
Cas po noci vstati in iti po svojih potih.
Ko pridemo doli, se ustavimo pred tisto
clanico. ki sem preie govorila Z njo. Mrs.
Glavan va pravi: “Ja. kaj hi jaz naredila
hrez nase “Lize”? Lepo  jo pogladi in
nohvali, da je pridoa. Liza pa je zelo
sramezliiva,  skoraj bi se zgrudila, tako
jo je bilo sram. ker smo jo gledale. Ko
smo vse sedele je Mrs. Glavan zopet po-
gladila Lizo in jo prosila, da naj gre 2
nami domov, ker nas 7e cakajo nadi mo-

pisite v naso Zarjo!
pozdrav  vsem  &lanicam

zicki, Liza zaine ropotat in pihat, ker
hoce pokazat, da jo Mrs. Glavan ni za-
stoni  hvalila. Malo zakadlja, pa smo

kmaln veaka pred svojim domom. “Goad
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bye, sestra 'Liza’, lahko noc¢ sestra Gla-
van, good-bye evervbody!”

Ce boste pridne, bom prosila  sestro
Glavan, da naj "nazajfa” in odisti “sestro
Lizo" in pokaze njeno sliko.

Mary Svetek, clanica podr. st. 10,
o_
PODRUZNICA ST. 11 S.Z.Z.,
EVELETH, MINN.

V dolznost si Stejem, da se na tem me-
stu v imenu podruznice &t. 11 S.Z.Z. lepo
zahvalim ¢lanicam in vsem drugim, ki so
s¢ udelezili nase prireditve dne 6. okto-
bra in pripomogh do tako lepega uspeha.
Posebna zahvala gre nadim marljivim ¢la-
nicam, Mrs. Mary Klobucar in Mrs. Ka-
tie PeSel in vsem tistim, ki so prinesle s
kuhinjo za pririzek.

Pri nasi podruznici je sedaj holj #i-
vahno. Nove clanice se priglasajo dnev-
no. Ena mi je rekla, danes jih imam pet,
drugic jih bo ve¢. IL.e pogumno naprej!
Kar smo zamudile, moramo popraviti.

Porocati moram tudi zalostno novico.
da smo ropet izgubile eno sestro in sicer
Ivano Laurich. Ona in Se trije drugi so
bili Zrtev plina . V znak naSega sozalja
smo polozile na rakev lep venec in ude-
lezile smo se pogreba, Stir1 osebe ene dru-
zine.

Sesterski pozdrav,

Ivana Ozanich, tajnica.

_O_
PODRUZNICA S§T. 15 S.Z.Z.,
NEWBURGH, O.

Kakor je ze bilo poroéano, bo nasa po-
druznica proslavila dveletnico obstanka.
V ta namen priredimo banket v nedeljo.
10. novembra ob 8, uri zvecer v Sloven-
skem Narodnem Domu na 80, cesti. Po-
lovico cistega dobicka gre za cerkev sv
Lovrenca. Uljudno vabimo vse, od bli-
zu in od dalec, posebno pa vse larane sv.
Lovrenca. Do sedaj so se vedno odzvali,
kadar se jc 3lo za cerkev, gotovo se bodo
tudi sedaj. Potrudile se bomo, da boste
dobro postrezeni. Vecinoma je #e pre-
skrbljeno.  Sv. Martin obhaja svej god
v nondeliek in je prav, da ga dan preje
pocastimo. Ako vsaka ¢lanica vzame eno
vstopnico, kot ic hilo sklenjeno, in proda
vsal eno ¢e ne ved, je nam zagotovlien
lep uspeh. Zatorej vsaka naj stori svojo
dolznost in placa vstopnico, neprodane
vstapnice pa vrne na prihodnji seji dne
6. novembra, da vemo .koliko pripraviti
Katera zeli vec vstopnie, jih dobi na tej
seil.

Pozdray vsem Clanicam S.7.7.!

Mary Planingek, predsednica
—(}
COLLINWOOD, O.

Cenjeno  uredniftvo Zarje:—"Tudi  jaz
sem se namenila napisati par vrstic v na-
Se glasilo Zarja.  Priznati moram, da mi
zelo veaja. V dopisih vidim, da so ¢la-
nice S$.Z2.7. zelo aktivae.  Jaz sem &lanica
vodruznice it. 18 in Zehim, da bi v veéiem
stevilu pristopale k nam.  Ob koncu leta
bi jih lahko bilo najmanj 100, ko bi ne-
katere ne bile tako brezbrizne. Ce se jih
vorada za pristop v S.Z.Z., imajo sto iz-
govorov, ki pa niso na mestu, FEnkrat na

mesee se ze lahko gre na sejo in pa bo-
rih 25¢ na mesec vsaka lahko plaéa, pa e
glastlo Zarja dobiva, ki prinasa tako lepo
i poduéljivo  berilo. Posebno povest
“Izza dni trpljenja” mi zelo ugaja, da bi
kar naprej brala in komaj ¢akam druge
stevilke.

Sosesterski
Sz

.. Jennie Sodja, élanica podr. &t 18,

pozdrav  vsem clanicam

: _——
PODRUZNICA ST. 21 S.2.Z.,
WEST PARK, O.

Nasa podruznica bo priredila zabaven
vecer na Martnovo soboto, 9. novembra.
Ker bo sv. Martin imel dovolj posla po
East Side v Clevelandu v nedeljo in pon-
deljek, je obljubil, da pride ze v soboto,
9. novembra k nam most krstiti. Torej,
da boste vse clanice navzoce kot botrce.
Moramo imeti tudi botre, zatorej pripe-
hjite seboj svoje "boljse polovice”, moze,
in tudi sinove in héere, ker zabave bo do-
volj za stare in mlade. Muzikant bo tak,
da ne bo nobeden pri miru sedel. Pa se
to naj povem, da pride k nam ena zoper-
na, oh ne, hoéem reéi operna pevka, it
je nekdaj pela v ljubljanskem gledaliséu.
Kdo je to? Pridite na vesclico, pa jo bo-
ste videli in sligali.

Kar se tice nase bolezni, ki smo jo
immele zadnjo sejo, sem pisala nasi glavin
predsedniel, da nam poslje zdravilo, kar
vem, da bo tudi storila tako, da se bomo
vse boljse pocutile na prihodnji seji. —
Vsaka re¢ je v zadetku tezavna in nare-
dijo se napake. Stari pregovor pravi, da
se nitit Rim ni sezidal v enem dnevu. To-
rej kar pogumno naprej slovenske zene
in dekleta, Vsaka naj dela za napredek
Slov, Zenske Zveze, da bo ta organizaci-
ia enkrat mocan steber in ponos vsemn
slovenskemu narodu.

Sosesterski pozdrav,

Cecilia Brodnik, tainica.

_0_—-—
PODRUZNICA ST. 23 S.2.Z..
ELY, MINN.

Mesceea septembra je mimnulo leto, ko je
hila ustanovljena nasa podruznica. Pro-
slavile smo to s tem, da smo priredile 4
nedeljo meseca septembra Bunco Party.
Poleg Bunco smo imele tudi druge zaba-
ve, da je bilo dovoly smeha.  V osplosno
zadovoljnost smo se razsle protu polnocr

Lepa hvala vsem, ki ste se odzvali na
Semu povabilu, kakor tudi vsem, ki ste
pomagale, posebno v kuhinji.

Vse Elanice nase podruznice se uljudno
vobite, da se udeleZite nase  prihodnije
seje, kiose bo ovrsila tretio nedelio mese
ca novembra,  Na dnevoem redu je vo-
litev uradnic za leto 1930, zatorej upam,
da se gotove udelezite te seje.

Pozdrav vsem ¢Elanicam S.2.7.!
Katherine Slogar, tajnica
e

PODRUZNICA ST. 26 S.Z2.Z.,
PITTSBURGH, PA.

Tem potom uljudno vabim vse ¢lanice
nase podruinice, da se polnostevilno ude-
lezite prihodnje seje dne 14 novembra v

navadnih  prostorih,  Na tei  seii bomo

razmotrivale glede igre in veselice, ki se
bo vriila 28 novembra  (Thanksgiving
Dav) v Slovenskem Domu na 57, cesti,
Prva igra bo v angleskem, druga pa v
slovenskem jeziku. Potem sledi ples in
prosta zabava, da bo ustrezeno vsem,
starim in mladim. Potrudimo se torej,
da bo povoljen uspeh tako v finanénem,
kakor v druzabnem oziru. To bomo pa
le tedaj dosegle, ¢ée bo vsaka é&lanica iz-
vrsila svojo dolznost.

Cenjene  sosestre!  Ponovno  prosim
vse tiste, ki kaj dolgujete, da poravnate
na tej seji.  Leto gre h koncu in jaz ne
morem zakljuciti knjige, ako ne boste
bolj redno placevale.

Na rokah imam 3e nekaj izkaznic. Ka-
tera jo Se nima, naj pride po njo na sejo
Stane 23¢ vsaka, ka rse mora poslati na
glavni urad. Ne  pozabite pa tudi na
knjizice.

Upam, da se boste mojemu vabilu od-
vale v obilnem Stevilu in ostajam s so-
sesterskimi vozdravi,

Magdalena Widina, tainica.
o

Po Zenskem svelu.

Neza Bojanéeva, po domace Vidrihova
mama iz Novega mesta, je praznovala
meseca  septembra  50letnico babiskega |
poklica. Tekom te dobe je z vso vest-
nostjo in ljubeznijo opravljala svoje po-
klicno delo. Kakih 3000 otrok je prine-
sla na svet materam, ki ob tej priliki hva-
lezno  mislijo  nanjo.  Sedemdesetletna
starica, krepka in zdrava, Se danes vrsi
svoj poklic z vso ono vinemo kakor pred
desetletii,

* & &
“Sojuz Ukrainok.” Ukrajinske izsc-
ljenke v Kanadi imajo kaj lepo razvite
drustveno zivljneje. V matiénem udru-
zenju "Sojuz Ukrainok” je zdruzenih 21
drustev; osrednje drustvo daje svojim
podruinicam programe, navodila, preda-
vanja, vzorce za rocna dela. Smoter So-
juzoy je pac, vzdrzavati izseljenim Ukra-
jmkam narodno zavest in ohraniti spoj
z ukrajinsko kulturo sploh. V dru
mih teéajih goje narodno vez, razposdiljaj
domace vzorce, prirejajo razstave in pre
davanja, slave patriotiéne in kulturne ju
hileje itd.
x & *

Napredne Slovakinje. Te¢ dni je Prv
katoliska slovaska zveza z glavnim sed
zem v Clevelandu, izroéila delo nekem
kontraktorju za zgradbo novega uradn
va poslopja  na juzni strani tega mest
(Lee Road). Glavni urad te zenske po
porne organizacije bo povsem moders
zgrajen in bho veljal $205,000, vseboval be
Stirl nadstropja.

Oznadena zveza bo zgradila to poslopi
v spomin 10letnega predsednistva Fra
¢iske Jakabcéin iz Reading, Pa. Ko je s
danja predsednica Mrs. Jakabéin pred d
setimi leti nastopila svoi urad, je Stela
organizacija 28,000 clanic, danes pa 3
tiso¢; denarno imetje se je v teh letih
mnozilo iz enega milijona  dolarjev
Stirt milijone.
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Podruznica: Meseénina: Nar.Zarje: Clanar.: Izkazn.: Knjizice: Znaki: Skupaj: Clanic:
1. Sheboygan, Wi $12.45 $8.20 $0.50 — $0.15 —_— $21.40 83
2. Chicago, Il 11.25 7.50 50 e 15 S 19.40 75
3. Pueblo, Colo. ........ 16.30 10.20 1.00 —— . —_— 27.50 102
4. Oregon City, Ore. 5.55 3.70 R S — e —— 9.25 a7
d. Indianapolis, Ind. -—.— — —_ —_ —— s —_— 53
6. Barberton, O. ... 3.55 5.70 .50 R.50 —_— — 23.25 57
7. Forest City, Pa. ...  6.15 4.10 e ——— — —_— 10.25 41
8. Steelton, Pa. ... 4.50 3.00 —_ — — e 7.50 30
¢, Detroit, Mich. ...... T7.80 5.20 et e —— e — 13.00 52
10. Collinwood, O. ... 72.45 48.30 10.50 e —_— _ 131.25 483
11. Eveleth, Minn. ... 18.90 12.60 A — _— — = 31.50 126
12, Milwaukee, Wis. .. 9.45 6.30 .50 - — 15 _— 16.40 63
3. S. Francisco, Cal._ 9.30 6.20 S R —_— $20.15 35.65 62
14. Nottingham, O. ... 35.45 22.80 3.00 — — - 61.25 228
15. Newburgh, O. ... 18.20 10.80 — — o185 _— 29.15 108
16. So. Chicago, Ill. ... 11.70 7.80 — e S —— 19.50 78
17. West Allis, Wis. 4.05 2.70 e 6.50 —_— —_ 13.25 27
18. Collinwood, O. ... 3.45 2.30 .50 1.00 .15 _— 7.40 23
i9. Eveleth, Minn. ...... 21.30 14.20 s _— A5 —_— 35.65 142
20. Joliet, Ill. ............. 43.65 29.10 —ie— 11.25 —_ _—— 84.00 291
21. West Park, O. ...... 5.40 3.60 — i — — — 9.00 36
22. Bradley; Tl ....... 815 2.10 — —_— —_— —_— 5.25 21
28.-Bly, Minr: .cwn 6.45 4.30 1.00 i —— —— 11.75 43
24, La Salle, I1l. .......... 14.65 9.60 1.00 —— 30 5.85 31.40 96
25. Cleveland, O. ... 37.85 24,90 5.50 —_— 1.80 o 70.05 248
26, Pittsburgh, Pa. ... 18.60 12.40 3.50 22.00 —r = 56.50 124
27. N. Braddock, Pa.. 7.20 4.80 1.00 —_— B e 13.30 48
3. Calumet, Mich. 11.40 7.60 3.00 —_— 1.05 —_—— 23.05 76
29. Broundale, Pa. 2.40 1.60 - —_— — .65 4.65 16
20. Aurora, Il1l. . 2.40 1.60 = — —_— — 4.00 16
51. Gilbert, Minn. ... 8.10 5.40 3.00 = 7.50 S 24.00 h4
32. Euclid, O. ............ 4.95 3.30 16.50 8.25 4.95 —_— 37.95 33
SKupaj..cceeeesranenes $443.00 $202.00 251.50 $57.50 $16.80 $26.656 $ 8R87.45 2972
Preostanelc yhlagainl iiteseca aveuata 020, o e o e ene e erra e s e 9,263.67
SKUDAT ohivon hn i $10,151.12
Stroski:
Plaéa: Glavne predsednice $20.00. gl. tajnice $50.00 .........oocooiiieee . 3 70.00
PISAINT Str0T i e e e e N e AT e 42.50
Preneseno v tiskovni sklad (nar. Zarje) . 280.00
Najemnina prostorov gl. urada, julij, avgust, sept.... ... 30.00
. $422.50 422.50

Preostanek v blagajni dne 30. septembra 1929 . ...

Skupaj

$ 9728.62

Julia Gottlieb, glavna tajnica.
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THE BOWLING LEAGUES

Well, here we arc again. This tme |
have something interesting to tell you.
The branch numbers 1 and 2 have gone
ahead and organized bowling teams, Isn't
some good news? I'm sure you'll all be
glad to hear it.

Branch number 1, in Sheboygan, have
made up three teams. Two of them are
for the young ladies and the other is for
the older women.

They report that they are getting along
splendidly, and I believe them, for I
know what fun it is to have such a sport.

You'll hear more from them in the

next issue of the “Zarja".

Now to tell vou about Hranch No. 2,
in Chicago. When the girls came to the
bowling allies for the first time, they
noticed that the balls were too heavy for
them to throw, since they have never
had any practice. Rev. Father Murn,
our pastor, came down to see how we
were getting along. The girls told him
the sad news about the balls, and what
do you think he did? Well, he went
ahead and bought some lighter balls for
them to play with—ten pound ones, to be
exact. Wasn't that nice of him? Any-
way, the girls appreciate this when they
came down to bowl the next time. And
besides that ,to encourage the girls, hc
promised to give a beautiful gold rosary
to the girl who has the highest average
at the end of the year. That's something
to make the girls work harder.

The young ladies are all getting along
very nicely—considering that most of
them are just beginners. But, as is usual,
vou always have to start from the bottom
whenever vou expect to learn anything
(swimming is one exception to the rule).
However, all the girls rather miss Rev.
IFather Dominic, who used to be at this
parish last vear. He is a very good
bowler, and, if he were here, would be
able to give us a few pointers on how to
throw the ball. But as it is, we have to
make the hest of the situation,

Maybe vyou would be interested in
knowing the results of our first three
league games. Here they are, but, please,
remember, these girls have not had much
practice.

A, Glavach . . 70 B4 64227
B Gottlieh s 08 38 46152
M. Kushar ... _.............73 45 358...176
B. Besowshek . e L 51179
J. Besowshek ... 88 82 94...264
Jo S EAVEL: o il B0 G2..0133
M. Schwab . /9 42 54,175
M. Gottlieb .. AT

Job Gottliel o 49 40

A. Starman e 1]

The Editor,

The Girl’s Corner

SHEBOYGAN, WIS.

It will probably be of interest to the
women and girls of the S.L.U. that three
howling teams have been organized
among the members ot Lodge No. 1. The
ladies have one team and the girls have
wo teams.  Bowling will be held every
Sunday afternoon, playing three games.
Cash prizes amounting to $20.00 will be
awarded at the end of the season to the
five best players of the three teams.

The first match was played Sunday,
October 13th, which was won by the
girls. We hope our luck will stay with
us through the entire season. Captains
for the three teams are, Mrs. Paula Turk,
Miss Christie Kraine and Margaret Pris-
land.

We would like to hear from other howl-
ing teams among the branches of the
&L

Wouldn't it be fun  to
match in the spring?

Best regards,

have a little

Margaret Prisland.

e s [ttt

CHICAGO, ILL.

“lLook! look! It's going to be a strike!
Watch it go! O shucks, it's turning the
wrong way, A gutter! Can vou imagine
that? And afiter it started down the alley
right in the center.

“Oh, that's all right.
pins down next time.

Those are a few of the remarks that
were heard on Monday, October 14th
when  the Slovenian Ladies Union oi
Chicago met for the first time, organizinz
two howling teams., Gosh, did we have
fun., Maost of the girls never even threw
a bowling ball before. In fact, seven of
the girls on the team bowled for the first
time on that day.

Of course, we aren’t perfect bowlers—
or anvthing like that. “Practice makes
perfect" is an old, old =saving, and we
certainly helieve in it

One girl, after throwing six gutters ir
a row, was heard to sav this under her
breath, “If T ever meet the guv who in-
vented gutters, T'll shoot him." (Sh.
don’t give her awav! That's suppose:l
to be a secret. Don't let the police find
out about that) But she didn't say any-
thing about the man who invented
strikes when all the pins fell down with
the next hall she threw.

Another younz lady  (who  hardlv
weighs 100 pounds), threw the ball with
such force that her head went in front
of it, and we surely thought she was gn
ing to go down the allev, pushing the hall
with her nose. However. she manaced
to keep herself back somehow. Now she
is one of our best howlers,

Mondav, October 21st. we met for the
second time. On this dav, however. onr
league sames  started for certain, Al

You'll get some
Don’t worry.”

A\
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though the scores weren't as high as they
could have been, the girls feel satisfied,
for they're sure that time and practice
can do much to help them with that
part of the game.

I've heard that Sheboygan has organ-
ized a few teams also. Well, that cer-
tainly is a nice surprise. Now we can
have some competition. Why don's some
of vou tell us all about the first time you
bowled. T'll bet you had just as much
fun as we did, and I know that all the
readers of “Zarja” will be interested in
knowing all about it.

Now, how about South Chicago and
Joliet.  You can do just the same as we,
maybe even better. But you'll have to
prove it before we'll helieve you. If you
cach organize a tcam or two, think of
the fun we all can have. You can come
to Chicago, or we can go to Joliet or So.
Chicago. 1t won't be so hard to get the
wirls together. Tell them what vou're
going to do, and they'll come to you fast
cnough,

This idea isu't limited to only Chicago
and her neighbors. No!  Far from ir!
Why don't the rest of the branches of
the Union get together. Perhaps in a
few years we can have regular leagues,
divided according to the sections of the
country.

How about it, girls?
to try that? Tt can be done—and very
easily, too. Just get together and sec
what vou can do—then tell us the re-
sults,

We'll be glad to hear from vou.
One of the Chicago bowlers.

Would vou want

——) —

DID YOU NOTICE?

Hello Girls:—

In the September issue of the “Zarja,”
a monthly devoted to the Slovenian
Womanhood of America I noticed four
pages were now at the disposal for En-
zlish thinking and speaking, though by
nationality Slovenian born members. The
Supreme Officers of the Slovenska Zen-
ska Zveza are indeed to be commended
on the step taken and setting aside this
space for you, that is, the young girls,
members of the Juvenile Department of
the Union. The main purpose in doing
so, no doubt, is to draw out from your
voung hearts a greater love for your of-
ficial organ and to gradually initiate you
in the future work which yvou are ex-
pected to perform in the organization.
We can not love that which is unknown
to us. So, the need, that you acquaint
vourself with the organization’s short
history, its present activities, the plans
formulated and the goal set by the Slo-
venian Ladies Union of America,

The Slovenian Ladies Union of which
yvou are the select members, has the dis
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sinction of being the first organization
hased upon a purely sisterly love and
solid financial basis in our States. It ic
4 Slovenian, but above all, a Catholic or.
ganization. It was organized December
9, 1926, and nurtured by vour mothers to
it present status not principally for
hemselves, but mainly for YOU. You,
one day, as vears pass and times will Je-
mand, YOU will form the membership
of this grand organization. YOU will
Jdirect and prolong its life. It is the
wish of all that YOU direct and nurture
it in the spirit—Catholic and national—
ot YOUR mothers.

Yes, think of that! Four pages are &t
vour disposal to show your interest in
vour official monthly magazine and the
arganization's work. God grant that this
interest be greater and that soon, then
it will be an easy matter to extend the
size of the present magazine to that ot
larger proportions.

Do you realize the trust and confid-
¢nce that is being placed in YOUR abil-
ities? Why not show some of YOUR
ability now? Write something that no
one else has or never will have. Try
writing in both languages, Everybody
realizes that YOU American-Slovenian
horn voung element are not perfect in
+he expression of your mother's language.
Minor defects in construction will be
remedied and then when YOU read
YOUR article in the column's of the
“Zarja", YOU will vividly see just
where your expression was ingorrect and
will strive the more to better it in the
next contribution. If you do not write
in Slovenian, at least write something in
English. The American language is ours
by reason of being born here in the
States. We should love evervthing Slo-
venian and also our love should extend
to that which is American.

But above all things, WRITE. YOUR
contribution will bring smiles and smoot
en the wringles on the editor’s brow. I
will gladden the hearts of the Supreme
Ofticers and the sister members as well
as bring satisfacian to YOU to sec
YOUR work in print. The readers of
“Zarja" will read and re-read it and talk
about it for weeks and say that Miss
Mary So and So had such an interesting
article in it
Now comes the “but
what shall T write,” Write about any-
thing and evervthing. The events taken
place during meetings, socials, at work,
in school, at play and recreation, your
hobby will prove amusing and interesting
to YOUR readers. Write about youth
to youth,

So far so good,

And Mothers, vou will do a great favor
to vour daughter if vou remind her of
her duty to the organization and engour-
age her to take part in the work of vour
local hranch of the Slovenian Ladies
[ Tnion.

With greetings to all, [ am sincerely,

Rev. Father Dominic, O.F.M.

JOLIET, ILL.

Well, what are the Joliet girls doing?
All are so quiet and have nothing to say.
[ know the girls are all so busy, always
doing something, but nobody tells just
what she is doing.

Girls, 1f vour mothers are members of
the Slovenian Ladies Union ,I am sure
vou enjoy reading their magazine. I
know vou like to hear from others, why
not tell us something about vourself. Oh,
I know what is keeping you busy: 1'll
bet vou are planning a : but vou tell
us what it is and see if [ am right.

Tell the world what vou are doing
don’t he selfish. We all like to hear of
the good times of others.

So, hurry girls and get busy. Send in
a line on your activities for the next
ssue of Zarja. —Reader of Zarja.
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FOR THE MIND
QUESTIONS.

Who was the first
States Senator?

United

waoiman

Why does a woman take a man’s left
arm upon formal occasions?

What woman is considered America's
greatest philanthropist?

When was woman's suffrage ratified?
Where was Sarah Bernhardt born?

Who was the only President of the
United States who served two non-con-
secutive terms?

Why is “interest” on money so called?

What is the total number of Senators
in the U. S. Senate?

When is a rainbow regarded as a sign
of rain?

Where is the Golden Gate?

Who was the Lord Mayor who starved
himself to death as a protest against En-
elish rule in Ireland?

Why are British soldiers called “Tom-
my Atkins”?

What is the richest of American uni-
versities?

When does a person have an option
on a piece of property?

Where does the word ‘salary” come
irom?

ANSWERS.

Mrs. W, H. Felton of Georgia was the
tirst woman United States Senator.

The custom of a woman's taking a
man's left arm upon formal occasions
dates back to the time when men wore
swords and kept their right arm free to
defend themselves.

Jane Addams is America's
woman philanthropist.

greatest

Women's suffrage was ratified August
26, 1920.

Sarah Bernhardt was born in
France, October 23, 1845,

Paris,

Grover Cleveland was the only Presi-
dent of the United States who served two
non-consecutive terms.

The word “interest,” as applied to
money, is a corruption of “increase.”

There are ninety-six Senators in the
United States Senate.

A rainbow in the morning is regarded
as a sign of rain.

The Golden Gate is the entrance to the
harbor of San Francisco.

Terrence MacSwinney, Lord Mayor ol
Cork, starved himself to death as a
protest against English rule in Ireland.

Reference to British soldiers as “Tom-
my Atkins” dates back to the issuance
of a form to be filled out by each man,
the sample being filled with the name
“Tommy Atkins",

Harvard is the richest
universities.

One who has the privilege, subject to
a contract elapsing at a specified time,
of buying or selling property at a stipu-
lated price, is said to have an option on
the property.

“Salary' is from the Latin “salarium”
or “salt-money,” formerly included as a
part of a Roman soldier's pay.

of American

STYLE

Tan Jersey Street Dress, With Higher
Waistline Indicated.
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A VERY OLD ART

I'he biz touring car in which the
children and Uncle Fred were riding
came to g stop and they made their
wiy on foot to the Indian camp where
they would meet Sally Owl who made
pottery for the reservation, Sally
Owl could speak very good English,
Unele IPred had said, so the children

could understand all the inreresting
things she had to tell them.

Sally  Owl was delighted to meet
the American children and ghe smiled
her  bhrightest  Indian smile as  she
howed (o them. *1 tell you how pot-
rery made,” said Sally Owl.  “Very
ensy.”

Iirst zhe took some large lumps

of hard clay and with a rude stone
instrument she hammered amd pounded
until the lumpg of elay had quite dis-
appeared and in their stead was o bhig
pile of soft powder.

“Now 1 put in water,” =zald Sally
Owl, kneading the water into the clay

powder—with her fee., “I'ure ¢lay no
zood,” sald Sally Ow! when she hid
tinished this. “I put in some powdered
shell nnd rock to keep from cracking
or shrinking, and maybe—a little
sand.”

When this was done, the next step |

was 1o make that pile of moistened
clay dough into the pretty shapes of
renl  Indian bowls and vases. -
tlians do this for hundreds yvenrs,” snid
Sually Owl, moving Ler quick fingers

cently but firmly over a ¢lay lump
und gradually changing it from o
round unlovely thinz into a  small

craceful bowl like these the ehifldren
often wsed for thelr cereal.,  Other
howls that Sally nide were nol en
tirely shaped by her tingers.  She used
pieces of gonrd shells, shallow woven
baskets or scooped ont pieces ol wol
1o ghape them as she wished,
“No done yet,"” said Sally Owl]
I make them prefiy.  See!”
And before the chilidren's wonderins

“Now

eyes, she took a picce of fabric thar

siek,

looked  like an  old  Nour i
sently wrapping the fabric aromnd a

bowl, she pressed it into the soft clay
by means of cords weund round and
over it in faney designs.  When she
cut the cords after 1 owminute or (wo,
and again unwrapped rhe fahrie, lo
and behold there was a very lovely
pattern clearly imprinted.  Sally Owl
laughed as she saw the children’s sur:
prized Faces,

“Is it not easy?’ she said, “Some
tribes  do not  make Lheir pottery
pretty that way, bur in others. Some
in dongz azo times, nsed their Hnzer

nails 10 make rhe picrures. some hig
sharp  pointed  tools  or spoon-like
things or funny things ecalled discs
hut I—T like to make them pretry wirh
my cords and eloth, Tomorrow, when
the bowls are dry, T show you how to
put  the color on. WL come  fo
morrow #"”’

“Oh yes" sald the children enzerly,

And when the sun came our next
day rhe children were agzain ar Sally
Owl's.

Sally Owl rook a large smooth peb-
hile, and picking up one of the howls
she had made, which was now dry.
began rubbing it quickly and lghtly

with the pebble.  This she kept np
for nearly half an hour, to polish it,
“Now," she said, “we paint it." She

had u paint brash made of horse halr
and some paint that was a mixture ol
red clay with juices from berrics ano
herks added to give different shades
It was not long before Sally Ow! had
made her bowls veey beautiful with
soft rich tones of reds and oranees
and gireens and browns,

The next step was the bhaking proc.

THE GAME OF TWIRLS

#

Thiz game requires quick thinking
and running. Copy this diagram of
the twirl, making it about six Inches

in diameter, then from it as a pattern
make 28 many as ten. Cardboard that
i# pliab!e is the best to use. Color the
twirls different eolors and place on
ench a different number., These are
for scoring. The captain, chosen by
yvour playvers, throws all the twirls In-

them through the

the
air towards the other players who are

to alr, culting

lined up at a given distance away.
The ane who catches the greatest num-
her or whose total score (s highest
wins fthe game, The game s most
fun plaved out of doors on a windy
day.
—Irene Armstirong.

eve  “other tribes do other ways.

Some dig hole in ground and cover
fire carefully so direct heat will not
strilke e¢lny bowl; some put bowls in
heap of coals and cover all over with

ess, Just oas her grandmothers had | red hot ones and ifeave long time!
done hefore her, Sally Owl, suspending | Firing, white people call it. Now pot-
lier bowls one after the other in a | rery all ready for market!”
shallow pan hy means of a woolden “Oh,” sighed the children. “lIsn't it
tripod of poles tied together with | wonderful? But they thought it still
vines and ecords. over a low hut very | yore wonderful when Sally Owl gave
hot hed of coals, began to bake them | gne howl to each fo take away for
slowiv,  “This onr winy,” said she keeps
with thar =ame merry twinkle in her —Irene Armstrong
7
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FUN WITH PAPER FOLD]NG a long green stem and lenf and you

Tiny inch squares of purple colored
paper and scine green paper are all
vou need for this lovely hyacinth., The
duotted lines show you where to make
vour folds in the squares and when
vou have folded both corners and cen-
ter they tell you to, the completed
fold makes one of many petals for the
flower.  Make a lot of these and cut

as

will make the hyacinth eluster, [t |s
very pretty and lots of fun.

Then a larger square (about six
imches) of heavy waxed paper or
brown paper will make first, a drink-
ng cup and next, il & much larger
square (aboutr twenty inches) s used,
a handy =ack to earry things from the
woods Here again the pictures tell
you where Lo m : the folds.

—Ilsa Gorhoum

Boker,



Izza dni trplienja.

IZVIRNA POVEST.

Spisala Paula L.

. “Otrok moj, stori kot ti narekuje Tvoja pamet.
e maram vplivati nate, ker vem, da ima§ Svetlina
mda. — A graj$¢ak bi nas resil vse tri” je dodala
Besko.

~ (Celo noc¢ Lorica ni zatisnila ocesa. Videla in c¢u-
a je materine skrbi za brata in za njeno bodoé¢-
sost. Dve poti ste se odpirali pred njo: ena posuta
« delom in samozatajevanjem, druga posuta z bla-
stanjem. Mlada je bila, Se cel otrok — laskalo
je, da se zanjo zanima bogat in ugleden graj-
ak — plemié. Ko se je drugi dan zopet oglasil,
#e ni mogla odlociti, da bi spregovorila o bratovi
Pmén,ii. sramovala se je zanj. Mati jo je gledala
weitajoce, seveda, Slo je za njenega ljubljenca.

Ko sta ostala trenotek sama v sobi, jo je grof
yprasal, ¢e je ze uganila, komu veljajo njegovi ob-
s=ki. Ni odgovorila.

Cez trenotek je rekla, da prekine mucéni molk:

“Radi brata ste pridli k nam.” A takoj bi se naj-
raje udarila po ustih, tako neumestno se ji je zdel
ta odgovor.

“HvaleZen sem mu, da me je tako seznanil z
Vami. Nagradil bi ga zato” je dodal smehljaje.

Nastala je zopet muéna pavza.

“(Gospodiéna Lorica, Vam je Zze povedala g.
mama, da sem ji razodel svojo najvecjo srecno ze-
lio? Recite, ali smem upati da — —7?"

Lorico je duSilo v grlu. Z muko je spravila iz
sebe:

“Gospod, nas§ dobrotnik ste, — — veliko hva-
leznost smo Vam dolzni” — —

“Ne tako, dete, ne. Tega ne
Zrtvovali — — "

Nalahko jo je prijel za roko:

“Samo, ¢e me morete malo radi imeti, druga-
¢e ne. Ce sem vam zopern, odidem in me ne boste
ve¢ videli. Recite — Lorica — —

Cetudi zelo tezko a odsel bom za vedno,” je
dodal skoraj Sepetaje.

Loriei se je zasmilil in nehote je uprla svoj po-
vled vanj.

V hipu se je spomnila matere, brata in — Svet-
iina.

Zabolelo jo je v srcu, a premalo mocéna je bila
se njena mlada ljubezen, da bi zmagala, da bi se
uprla zapeljivi vabi. Samo sebe je slepila z izgo-
vorom, da se mora Zrtvovati za mater in za brata in

mislim, da bi se

(Konec.)

konéno mora tudi dobrega grajscaka poplacati. Ni-
lco ni zahteval te Zrtve od nje, a njej se je zdelo,
da ji vsi glasno vpijejo na uvho:

“Moras! Moras!”

Sama ni vedela, kako se je zgodilo. Karel je
nien moik najbrz smatral za privoljenje — in ko
se je mati vrnila v sobo, ju je nasla roko v roki sta-
ti ob oknu. Sirota je bila od ginjenja brez besed,
blagoslavljala je svoje dete, ker je slutila, da je ta
zrtev v prvi vrsti povecéana njej — materi.

Franja Je obvestila pismeno, da so jo razmere
prisilile k temu koraku in naj ji odpusti, ter jo
pozabi, kakor bo skusala tudi ona. njega. Franjo
je slutil materino roko vmes, zato se je pripeljal
¢isto nepricakovano k Loriei.

Pobledela je, ko je vstopil. Na njegovo vprasa-
nje je ponovila tisto, kar mu je pisala.

“Papiga!” je siknil globoko uzaljen. “Ponavlja,
kar je slisala od matere.”

Predno je konéal pogovor z Lorico, je vstopil
njen zenin. Hotel jo je poljubiti, a ona se mu je
umaknila. Zaéuden je obstal pl. Kaler. Svetlin pa
je pograbil klobuk in rezko zaklical:

Pozdravljeni!” ter izginil skozi vrata.

Lorica je vedela, da se ne vrne ve¢. Bridko je
zajokala in povedala zacudenemu Zeninu, da sta
se imela s Svetlinom rada Se izza otroskih let. Sen-
ca ljubosumja je husknila preko grajscakovega
obraza.

“Lorica, odstopam, ¢e bi te imel onesreciti.,”

“Besedo sem Ti dala” je odloéno izjavila.

In ¢ez dobrega pol leta se je porotila.

£ e &

Svetlina je pocasi pozabljala.

Nikdar se nista srecala, prestavili so ga dale¢
od tam,

Svojega moza je visoko spostovala, bil je poste-
njak in ljube¢ soprog, ki ni poznal druzega bozan-
stva kol — Lorico, svoje razvajeno dete.

Zdaj je mrtev. In ona zopet prosta. Prosta!l

Kaj ji pomeni ta beseda brez Franja?

Vsa — tekom osmih let zatajevana ljubezen je
bruhnila zdaj z vso silo na dan.

" " M

Lorica ni mogla zaspati. V duhu je prezivela Se

enkrat vse dogodke svoje mlade ljubezni.
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Franjo, kot dozorel moz, ki se je ogiba — ta
Franjo je bil zdaj njeno bozanstvo.

Vse v njej je trepetalo in hrepenelo po njem, z
vso silo je zahtevala ljubezen svoj delez.

“Se danes in potem morda nikoli veé” — ta mi-
sel jo je hotela spraviti ob um. Slutila je, da v ne-
gotovosti ne bo mogla dalje Ziveti, in z blazno ener-
gijo se je odlo¢ila za poslednje — — —

Skocila je iz postelje, oblekla svojo jutranjo ha-
ljo in v mehkih ¢evliih nalahko stopala po hodniku
na drugi konec gradu, kjer je imel Franjo svojo
sobo.

“Kaj hotem pravzaprav?”
krat sredi pota.

A noga je sama krenila proti vratom. roka je
pritisnila kljuko in Lenora je stala sredi sobe 2 sve-
co v roki,

Pogledala je na posteljo. Tam je
Fran mirno kot dete.

Dolgo ga je opazovala, Slednji¢ se je sklonila k
njemu in ga rahlo poljubila. Dvignil je roki kot da
jo hoce objeti, a v istem hipu se je ze zbudil.

Gledal je kot ¢lovek, ki ne ve, ali bedi ali sanja.

“Lorica?”

“Fran!” In padla je na kolena pred posteljo.

“Kaj naj to pomeni?”

“Je tezko uganiti?” je vprasala z bridkim smeh-
ljajem, Se vedno klece.

Molk.

“Vstani vendar in povej, kaj hoces!”

“Fran, ne sprasuj — Slovo”’ — —

“Ne razumem te!"”

“Ali me hoce§ Se bolj ponizati? — Fran. Tvoja
Lorica govori s teboj, ni¢ veé grajscakinja Lenora.”

“Prepozno prihajas, Lorica.” Nekaj kot usmilje-
nje se mu je razlilo po obrazu,

“Nikdar ni prepozno, Fran, Odpusti, in $e bova
srec¢na.”

se je ustavila naen-

spaval njen

THOS. SHEA

Livery and Funeral Director

LT

CALUMET, MICHIGAN

Residence: 315 — 6th Street %
TELEPHONI: g

Office 300 Residence 40. %
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“Vsak zase mogoce, skupaj nikoli.”
“Ljubéek!” oéitajoce ga je prijela za roko, ‘Ne
zovi me tako, nimas pravice!’
Resno je bilo njegovo oko, polno usmiljenja, do-
brohotno svarede. A vsega tega ni videla Lorica.
“Kje je tisti, ki bi mi jo vzel? To pravico?” in v
trenutku ga je burno objela, “Ti, ti, moj” — — —
Nalahno jo je odrinil, ter pokazal # voko foto-
grafijo na noéni omarici:
“Tu poglej je tista, ki ima pravico
ona.”
Loriei je jemalo sapo:
“Ta? Ta? Kdo je ta? —
“Moja zena.”
“Ozenjen?” Skoraj kriknila je.
“Da. Dva meseca ze, oziroma Sele” se je siloma
nasmehnil,
Dolg pogled je vrgla Se na sliko, vzela lué v ro-
ke in jedva slidno rekla:
“Franjo, pozabi na danasnjo noé¢!” Nato je izgi-
nila kot duh skozi vrata.
Jedva se je privlekla do svoje sobe — — —
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FRANK GORISEK
-:- FLORIST -:-

5336 Butler Street, Pittsburgh, Pa.
Represented by BERNARD,

JOHN DEKLEVA
— CONTRACTOR and BUILDER —
Bridgeville, Pa.
Jaz Vam lahko postavim lepo  stanovanjske  hiso.
Vprasajte me za svet. Moje delo lahko sodite po novi

stavbi Slovenskega Doma.
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ZASTAVE REGALIJE

in vse druge druStvene potrebi¢ine Vam preskrbi po

JOHN GOTTLIEB
1845 W. 22nd Street, Chicago, Il
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SIRITE “ZARJO”!




